Luxem rqgish (Létzebuergesch

Aféierung vu Riten

Zeechen vum Kraiz

Am Numm vum Papp a vum Jong, an vum
Hellege Geescht.

AMNen
Bréiss
D'Grace vun eisem Har Jesus Christus, an

d'Léift vu Gott, an d'Kommunioun vum
Hellege Geescht sief mat dir all.

A mat Arem Geescht.
Penitial Act

Bridder (Bridder a Schweésteren), loosst
eis eis Sénnen erkennen, Riskéiert déi
hellgeresch Geheimnisse ze feieren.

Ech zouginn dem Almighty Gott an fir
lech, meng Bridder a Schwésteren, datt
ech ganz gesénnegt hunn, a mengen
Gedanken an a mengem Wierder, an
deem wat ech gemaach hunn an a wat
ech net gemaach hunn, duerch meng
Schold, duerch meng Schold, duerch
meng traureg Schold; Dofir froen ech
geseent Mary jee-Virgin, all d'Engelen a
Hellzen, an du, meng Bridder a
Schwésteren, Fir mech dem HAR eise
Gott ze bieden.

Tajik (To4ukin)
Pynxowu
MyKaadOduMa
AnomaTtun cannd

ba ncmun MNapgap, Ba lNucap
Ba lNncapun Pyxynkyac.
OmMMa

Canom

dan3n XygosaHam Mo Vcowu
Macex, Ba myxabbaTun
Xyno, sBa WnpkaTtu
Pyxynkyac 60 xamau wymo
bowepn.

Ba 60 pyxu xya.

CaHagwn KnTba

3 6aponapoH Ba
XOXapoH), buéen ryHoxxomn
XYyAPO 3XTUPOM KyHeM, Ba
xyapo 6apoun YallH
rmpudTaHn acpopu
MyKaggac.

MaH 6a Xygooun Koaup
NKpop wyaam Ba 6a wymo,
BapoOapoHy XO0xapoH! Ku
MaH ryHox Kapaam [ap
dbukpxon MmaH Ba ba
CyXaHOHW MaH, MaH gap oH
4yn3e KM MaH KapgaaMm Ba
hap OH Kope Kapgaam,
TaBaccyTun anbu maH,
TaBaccyTun anbu maH,
TaBaCCyTWN NyHOXW
CaxTTapwuH MaH; A3 H py,
MaH Mapsam Mapampo, Ku
bokunpa Ba 6bokupa nyp
Kapaa 6owam, xamau



Létz r h

Kann den Almighty Gott
Barmhaerzegkeet op eis hunn, vergiessen
eis eis Sénnen, a bréngt eis fir d'Liewe
verléisst.

AMNen
Kryie

Har, barmhaerzlech.
Har, barmhaerzlech.
Christus, barmhaerzlech.
Christus, barmhaerzlech.
Har, barmhaerzlech.
Har, barmhaerzlech.
Grafan

Eier un Gott am héchsten, an op der Aerd
Fridden fir Leit vu gudde Wéllen. Mir
luewen lech, mir segen dech, mir
schatzen dech, mir verherrlechen dech,
mir soen lech Merci fir Ar grouss
Herrlechkeet, Har Gott, himmlesche
Kinnek, O Gott, allmachtege Papp. Har
Jesus Christus, eenzeg gebuerene Jong,
Har Gott, Lamm vu Gott, Jong vum Papp,
du hues d'Sénnen vun der Welt ewech,
barmhaerzlech mat eis; du hues
d'Sénnen vun der Welt ewech, eis Gebied
kréien; du sétzt op der rietser Hand vum
Papp, barmhaerzlech mat eis. Fir du
eleng sidd den Hellege, du eleng bass
den Har, du eleng bass den
Allerhéchsten, Em Gottes Wéllen, mam

TOYUKIN

hapuLiTaroH Ba
MyKaAaacoH Ba LWYyMoO,
bapofapoHy XoxapoHawM,
Bapon maH 6a XynoBaHpg
XyZoon Mo oyo ryem.
bursop Xyaoon Kogup 6a
Mo Bbap MO paxM oBapag,
F'yHOXOHM MOopo bybaxwen,
Ba Mopo 6a 3nHgarum
abannm osapem.

OmMMma

Kyreie

Xy[oBaHAOO0, paxM KyH.
XynooBaHOO, PpaxM KYyH.
Macex, MapxamMaT KYyH.
Macex, MapxaMaT KYyH.
Xy[oBaHAOO0, paxM KyH.
XynooBaHAOO, PpaxM KYH.
CepBo3

Moawoxn Xynopo nap
banaHOTapuHX0, Ba CyJiXy
ocouwwm pyn 3amunH 6a
olaMOHUN Hekupoga. Mo
TYPO CUTOULL MEKYHEM,
wymopo bapakaT
Meaounxem, Typo
MenapacTeM, TypO 4aso0
Megunxem, bapon 4anonum
Oy3ypru Ty WWYyKp Meryem,
XynosaHa Xyno, lNMoawoxm
ocMOHN, Xynoé€, Napapwu
Kooup. XyoosaHpg Vicoun
Macex, lNMncapu aroHasog,
XynosaHa Xyno, bappan
Xyno, Nucapun Magap,
F'YHOXXOW 4aXxOHPO
mebapaopn, 6ap MO paxm
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Hellege Geescht, an der Herrlechkeet vu

Gott de Papp. Amen.

Sammelen

Loosst eis bieden.
Amen.

Liturgie vum Wuert
Eischt Kéier
D'Wuert vum Har.

Merci Gott.
Verantwortlech psalm

Zweete Liesen

D'Wuert vum Har.
Merci Gott.
Gospel

Den Har sief mat dir.

A mat Arem Geescht.

Eng Liesung aus dem hellege Evangelium

no N.

Eier fir lech, O Har
D'Evangelium vum Har.

Lueft lech, Har Jesus Christus.

Beruffleche Glawen

TOYUKNA
KYH; FTYHOXXOU 4aXOHPO
mebapnopn, oyou Mopo
Kabyn KyHen; WymMo gap
Tapadun pocTtu lNMagap
HUwacTaepn, bap Mo paxm
KYH. 3epo Ku TaHxo Ty
MyKannac xactin, Ty TaHXo
XynoBaHA XacTu, TaHxo Ty
Taono Taoso xactun, Ncown

Macex, 60 Pyxynkyac, gap
yanonun Xynown MNMapap.
OMWH.

bamMb KapoaH

Buéen oyo KyHeMm.
OMUH.

JINTyprn Kaanma
ABBas1 XOHOAHW aBBa

Kanomu XynooBaHA.
Xy[opo LWyKp.
3abypun yiom
XOHUWW OYBBYM

Kanomu XypooBaHa,.
XyLoopo WwyKp.
NHYmn

XynoBaHA HUraxboHaToH
bowapn.

Ba 60 pyxu xya.

XoHuwn NH4ymnm mykKapnoac
MyBO(pUKK H.

Mok Bbap Ty, am XynooBaHA
NHYymnn XyposaHg,.

Xamay caHo 6bap Ty, am
XynoBaHg Vicon Macex.
bexpn nmoH
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Ech gleewen un ee Gott, den Allmachtege
Papp, Hiersteller vum Himmel an Aerd,
vun alle Saachen siichtbar an onsichtbar.
Ech gleewen un een Har Jesus Christus,
den eenzege gebuerene Jong vu Gott,
gebuer vum Papp virun all Alter. Gott vu
Gott, Liicht aus Liicht, richtege Gott vu
richtege Gott, gebuer, net gemaach,
konsubstantiell mam Papp; duerch hie
gouf alles gemaach. Fir eis Manner a fir
eis Erléisung ass hien vum Himmel
erofgaang, a vum Hellege Geescht gouf
vun der Muttergottes inkarnéiert, a gouf
Mann. Fir eis Wuel gouf hien énner dem
Pontius Pilatus gekraizegt, hien huet den
Doud gelidden a gouf begruewen, an
erém op den drétten Dag opgestan am
Aklang mat de Schréften. Hien ass an den
Himmel eropgaang a sétzt op der rietser
Hand vum Papp. Hie waert erém an
Herrlechkeet kommen fir déi Lieweg an
déi Doudeg ze beurteelen a sai Raich
waert keen Enn hunn. Ech gleewen un
den Hellege Geescht, den Har, de
Liewensgever, deen aus dem Papp an
dem Jong erauskénnt, dee mam Papp an
dem Jong bewonnert a verherrlecht ass,
deen duerch d'Prophéite geschwat huet.
Ech gleewen un eng, helleg, kathoulesch
an apostolesch Kierch. Ech zouginn eng
Daf fir d'Verzeiung vu Sénnen an ech
freeén eis op d'Operstéiungszeen vun
den Doudegen an d'Liewen vun der
nachster Welt. Amen.

TOYUKIN

ba a9k Xyno 6bosap gopam,
Mapapwn Koanpn MyTnak,
othapmHaHOan OCMOHY
3aMUH, a3 XxaMa 4M3xou
HaMOEéH Ba HoaéH. MaH b6a
AK XygoBaHpg Vicom Macex
MMOH gopam, MNMucapn
aroHasonwn Xyno, new a3
xama a3 Mapgap TaBannyn
wynaacTt. Xyno a3 Xyno,
Hyp a3 Hyp, Xy4on Xaknkmn
a3 XyOooun Xakuku,
3ompawypna, ohapmga
Hawypaa, 6o Magap
nansBacTa; 6a BocuTam Y
xaMa 4un3 6a By4yn
oMapaacT. bapoun Mo
o4aMOH Ba bapoun Ha4oTKn
MO Y a3 0CMOH dypyn
omag, Ba 60 Pyxynkyac a3
MapsmMmu boknpa Ta4accym
é¢T, Ba ogam wyn. ba
XOTUPU MO Y 3epn facTu
MoHTUtoC NMunoTtyc macny6
Kapaa wyn, 6a mapr gydop
wyn Ba 6a Xok cynypaa
wyn, Ba gap py3n cerom as
HaB 6apxoCT MyBO(UKM
HaBuwTaxo. Y 6a ocMoH
Cyynd KapQh Ba pap Tapadwu
pocTun lNMagap HUWAacCTaacT.
Y 603 gap 4anon xoxan
oman 6a 3nHOaroH Ba
MypOaroH goBapin KyHan,
Ba canTaHaTu Banl MHTUXO
Haxoxapn bya. MaH 6a
Pyxynkync, XynosaHp, Ku
xaéTtbaxil, MMOH gopaM, Ku
a3 MNapap Ba lNucap
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Homily
Universal Gebied

Mir bieden dem Har.

Har, lauschtert eis Gebied.

Liturgie vum Eucharistikist

Offertoire

Geseent sief Gott fir émmer.

Biet, Bridder (Bridder a Schwésteren),
datt meng Affer an Ar ka fir Gott
akzeptabel sinn, den allmachtege Papp.

Loosst den Har d'Opfer vun Aren Hann
akzeptéieren fir de Luef an d'Herrlechkeet
vu sengem Numm, fir eis gutt an d'Wuel
vun all senger helleg Kierch.

TOYUKIN

Mebaposn, Ku Ha3am
Mapap Ba lNucap cavyna Ba
Yanon meébapn, kn ba
BOCUTan aHBME cyxaH
poHaaacT. MaH 6a sk
Kanncoun mykagnac,
KaTOJINKN Ba anocTosn
boBap gopam. MaH sk
TabMugpo bapon
OMYP3ULLN N'YHOXXO0
3bTUPOP MEeKyHaM Ba MaH
WHTN30PU 3XEN MypaaroH
XacTaM Ba 3MHAarmu
oXupaT. OMUH.

CanomaTin
Ilyon yHuBepcanu

Mo 6a XynoBaHpA Ayo
MeKYyHeM.

MapBapanropo, oyou Mopo
bunwHaB.

JlinTypre a3
Euchchist

MewHuxon

Xynopo 1o abag mybopak
boa.

Hyo kyHepn, bapogapoH Ba
XOXapOH, KN KypboHM MaHy
Ty MeTaBOHaA Oap Ha3au
Xyno makbyn 6owagn,
Mapapwn 6y3ypreop.
XynoBaHa KypboHun gactu
LyMOpO Kabyn KyHan
bapoun 4anon Ba 4anonu
HoMmm Y, 6a MaHpUaTh MO
Ba HeKUn Tamomm Kanmcou
MyKaagacu Y.
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Amen.
Eucharistesch Gebied

Den Har sief mat dir.

A mat Arem Geescht.
Hieft Ar Haerzer op.

Mir hiewen se op den Har.

Loosst eis dem Har eise Gott Merci soen.

Et ass richteg a gerecht.

Helleg, helleg, helleg Har Gott vun den
Haren. Himmel an Aerd si voll vun Arer
Herrlechkeet. Hosannah am héchsten.
Geseent ass deen, deen am Numm vum
Har kénnt. Hosannah am héchsten.

D'Geheimnis vum Glawen.

Mir proklaméieren Aren Doud, O Har, a
bekennt Ar Operstéiungszeen bis Dir
erém kommt. Oder: Wa mir dést Brout
iessen an dés Coupe drénken, mir
proklaméieren Aren Doud, O Har, bis Dir
erém kommt. Oder: Rett eis, Retter vun
der Welt, fir duerch Aert Kréiz an
Operstéiungszeen du hues eis befreit.

Amen.

TOYUKIN

OMWH.
Ilyon 2BxXapucTi

XynoBaHA HUraxboHaToH
bowagn.

Ba 60 pyxu xya.

Aunxon xynpo 6anaHng
KyHeq.

Mo oHxopo 6a cyn
XynoBaHa mebapaopem.
Bnéepn 6a XynosaHn Xynou
Xy WYKP ryem.

WH oypycT Ba oguJioHa
acT.

Kyaayc, mykanaac,
MyKagnac XynosaHp
Xynoowu nawkapxo. OCMoHy
3aMUH a3 Yanonn Ty nyp
acT. XoCaHHa pnap
banaHgTapuH. XyLwo Kace
Kn 6a ncmm XyposaHp,
Meosan. XoCcaHHa gap
banaHaTapuH.

Cnppu NMOH.

Mo mapru Typo 3bJ10H
MeKyHeM, 311 Xy[loBaH[, Ba
6a 3xéun xyn abTUpod
KyHen To 603 omanaH. E:
BakTe Kn MO UH HOH
MexypeM Ba MUH Koca
MeHywemMm, Mo maprun Typo
3bJIOH MEKYHEM, 31
XynosaHg, To 603 omagaH.
E: Mopo Ha4oT aex,
HavoTaonxaHOaunm 4axoH,
3epo kKn ba canmb Ba axEn
Ty WYMO MOPO 0304
Kapaea.

OMMWH.



| I ish (Létzet
Kommioun Rite

Op Uerder vum Retter a geformt duerch
gottlech Léier, traue mir ze soen:

Eise Papp, deen am Himmel ass, geheiligt
sief dain Numm; dai Raich komm, dai
Wélle geschéien op der Aerd wéi et am
Himmel ass. Géff eis haut eist deeglecht
Brout, a verzei eis eis Schrott, wéi mir déi
verzeien, déi géint eis iwwerfalen; a féiert
eis net an d'Versuchung, awer befreit eis
vum Béisen.

Befreit eis, Har, mir bieden, vun all
Béisen, Gnod Fridden an eisen Deeg,
datt, mat der Héllef vun Arer
Barmhaerzegkeet, mir kénnen émmer frai
vu Sénn sinn a sécher vun all Nout, wéi
mir op déi geseent Hoffnung waarden an
de Komme vun eisem Retter, Jesus
Christus.

Fir d'Kinnekraich, d'Kraaft an
d'Herrlechkeet sinn Ar elo a fir émmer.

Har Jesus Christus, deen zu Aren
Apostelen gesot huet: Fridden Ech
loossen dech, mai Fridden ginn ech lech,
kuckt net op eis Sénnen, awer op de

il _
Mapocmmn YyamboMap

bo hapMoHM
HavoTanxaHna Ba 60
TabJANMOTU UNOXN
TallakKyn édpTaacT, MO
YyypbaT gopem buryem:
Mamapwn Mo, KM fap OCMOH
acT, ucmmn Ty mykappaac
bon; ManakyTn Ty 6uésagn,
npogan Ty 6a aman oag
hap 3aMUH, YYHOH KW adap
OCMOH acT. IMpy3 HOHU
xappy3aun mopo 6a Mo gex,
Ba N'YHOXXOW MOpPO
Onémyps, HYyHOH KN MO
OHX0€epo, K1 bap 3ngan Mo
Ta4y0BY3 MEKYHaH[,
mebaxwem; Ba Mmopo ba
BacBaca HaaHAo03, banku
MOpO a3 6baan paxo KyH.
Xy[oBaHO4O, MOPO a3 xap
bann paxo KyH, gap anémm
MO CYJIXy OCOULL aTO KYH,
K 6a épun paxmaTn Ty, MO
MeTaBOHEM XaMella a3
ryHox o3zon 6owwem Ba a3
xaMa MmycnbaTt aMUH, KN MO
ymenn mybopakpo
WHTN30pPEM Ba OMadaHun
HavyoTtaomnxaHnoam mo VMcon
Macex.

bapown canTaHaT, KyBBa Ba
WyxXpaT a3 OHM TYCT X0J10
Ba To abag.

XynosaHg Vicom Macex, Ku
6a pacysoHun Ty rydT:
CanomMaTpo TapK MeKyHawm,
ocoumwTarum xyapo 6a Ty
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Glawen vun Arer Kierch, a gnadeg hir
Fridden an Eenheet ginn am Aklang mat
Arem WEéllen. Déi liewen a regéieren fir
émmer an emmer.

Amen.
De Fridde vum Har ass émmer mat lech.

A mat Arem Geescht.
Loosst eis géigesaiteg d'Zeeche vum
Fridden ubidden.

Lamm vu Gott, du huelt d'Sénnen vun der
Welt ewech, barmhaerzlech mat eis.
Lamm vu Gott, du huelt d'Sénnen vun der
Welt ewech, barmhaerzlech mat eis.
Lamm vu Gott, du huelt d'Sénnen vun der
Welt ewech, schenk eis Fridden.

Kuckt d'Lammche vu Gott, kuck deen,

deen d'Sénne vun der Welt ewechhélt.
Geseent sinn déi op d'lwwernuechtung
vum Lammche geruff.

Har, ech sinn net waert datt Dir énner
mengem Daach gitt, awer némmen
d'Wuert soen a meng Séil waert geheelt
ginn.

De Kierper (Blutt) vu Christus.
Amen.
Loosst eis bieden.

Taiil )
Megunxam, 6a ryHoxxom Mo
HUIOX HakKyH, bankn 6ap
WMOHUN KasInCoun Lymo, Ba
6o nyTdy MmapxamaT b6a Ban
Cynxy BaxgaT aTo
(hapmoen MyBOPUKHN
xoxuwn wymo. Kn 1o aban
3HOarn MeKyHaHz Ba
XYKMPOHU MeKyHaH[,.
OMMUH.

CanomaTtunm XygosaHp
xamewa 6o wymo 6oa.

Ba 60 pyxu xyg.

buéep b6a akgurap
aZloMaTW CyNIXPOo NeLlKall
KYHEM.

bappan Xyno, Ty ryHoxxou
YaxoHpo mebappaopn, bap
MO paxM KyH. bappawu
Xyn[o, Ty r'yHOXX0u
YaxoHpo mebapgaopn, bap
MO paxM KyH. bappawu
Xyn[o, Ty r'yHOXX0u
YaxoHpo mebapaopn, 6a Mo
CYyJIX @TO KYH.

NHak bappan Xyno, nHak,
Kace K1 N'YHOXX0MN 4aXOHpOo
Mebapaopad. Xywo oHxoe
kn 6a 3nédcdatm bappa
JabBaT WyJaaHa.
XynoBaHAO0, MaH Ca30BoOp
HecTaM Kun ba 3epu 6Gomum
MaH papoeg, banku akaTt
Kasnompo éury, Ba 4oHam
wmngo xoxan edr.

bapaHu (XyHn) Macex.
OMMUH.

buéepn oyo KyHem.
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Amen.
Ofschléissen Riten

Segen

Den Har sief mat dir.

A mat Arem Geescht.

Kann den allmachtege Gott dech
blesséieren, de Papp, an de Jong, an den
Hellege Geescht.

Amen.
Entloossung

Gitt eraus, d'Mass ass eriwwer. Oder: Gitt
an annoncéiert d'Evangelium vum Har.
Oder: Gitt a Fridden, verherrlecht den Har
mat Arem Liewen. Oder: Gitt a Fridden.

Merci Gott.

il _

OMWH.

Pencxoun ba
NTMOM pacMu

bapakaT

XynoBaHA HUraxboHaToH
bowagn.

Ba 60 pyxu xya.
XygnosaHaun 6y3ypr
HuraxboHaToH 6owag,
Mapap, NMucap Ba
PyXynkyac.

OMMUH.

A3 KOp 0304 KaphaH

MNew pasen, Macca 6a oxump
pacua. E: Bupas Ba UH4ynnn
XyAoBaHAPO 3BbJOH KYH. E:
ba canomaTtin bupas,
XynoBaHapo 60 4YoHWM xyn
xaMay caHo xoH. E: ba
canomat bupaBea.

Xy[opo wykKp.
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